
 

Formulár o zverejnení SpK verzia č. 7 zo dňa 12. 11. 2025  

Zverejňovanie informácií podľa § 3 ods. 6 zákona č. 71/1967 Zb.  

o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov 

o začatí, uskutočňovaní a o skončení správnych konaní vo veciach, ktoré 

sú predmetom záujmu verejnosti vedených 

 na Úrade jadrového dozoru Slovenskej republiky (ďalej len „ÚJD SR“) 

  
Číslo správneho konania UJD SR 163-2025 (UJD SR 248-2024;UJD SR 214-

2023;UJD SR 237-2022) 

 

Účastník konania Slovenské elektrárne, a.s., Pribinova 40, 811 09 

Bratislava - mestská časť Ružinov, IČO: 35 829 052, 

spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského 

súdu Bratislava III, Oddiel: Sa, Vložka č: 2904/B pre 

jadrové zariadenie SE-EMO.  

Začatie konania Žiadosť č. SE/2016/077759  zo dňa 12. 12. 2016  

doručená ÚJD SR dňa 12. 12. 2016  zaregistrovaná pod 

číslom 7604/2016  v spise UJD SR 163-2025 (UJD SR 

248-2024;UJD SR 214-2023;UJD SR 237-2022) . 

Predmet konania Žiadosť o (A) vydanie povolenia na uvádzanie jadrového 

zariadenia do prevádzky podľa § 5 ods. 3 písm. b) 

atómového zákona v rozsahu objektov a zariadení pre 

prevádzku 4. bloku jadrovej elektrárne Mochovce a v 

rozsahu objektov a zariadení spoločných pre 3. a 4. blok 

jadrovej elektrárne Mochovce slúžiacich k prevádzke 4. 

bloku elektrárne; 

(B) vydanie povolenia  na nakladanie s rádioaktívnymi 

odpadmi a vyhoretým jadrovým palivom 4. bloku JE 

Mochovce podľa § 5 ods. 3 písm. f) atómového zákona v 

rozsahu objektov a zariadení pre prevádzku 4. bloku 

jadrovej elektrárne Mochovce a v rozsahu objektov a 

zariadení spoločných pre 3. a 4. blok jadrovej elektrárne 

Mochovce slúžiacich k prevádzke 4. bloku elektrárne; 

(C) vydanie povolenia  na nakladanie s jadrovým 

materiálom (čerstvým jadrovým palivom) v jadrovom 

zariadení 4. bloku JE Mochovce podľa § 5 ods. 3 písm. g) 

atómového zákona v rozsahu objektov a zariadení pre 

prevádzku 4. bloku jadrovej elektrárne Mochovce a v 

rozsahu objektov a zariadení spoločných pre 3. a 4. blok 

jadrovej elektrárne Mochovce slúžiacich k prevádzke 4. 

bloku elektrárne; 

(D) vydanie súhlasu na etapu fyzikálneho spúšťania 

podľa § 5 ods. 2 písm. b) atómového zákona v rozsahu 

objektov a zariadení pre prevádzku 4. bloku jadrovej 

elektrárne Mochovce a v rozsahu objektov a zariadení 

spoločných pre 3. a 4. blok jadrovej elektrárne Mochovce 

slúžiacich k prevádzke 4. bloku elektrárne; 



 

(E) vydanie povolenia na predčasné užívanie stavby 

Atómová elektráreň Mochovce VVER 4x440 MW 3. 

stavba v rozsahu objektov a zariadení pre prevádzku 4. 

bloku jadrovej elektrárne Mochovce a v rozsahu objektov 

a zariadení spoločných pre 3. a 4. blok jadrovej elektrárne 

Mochovce slúžiacich k prevádzke 4. bloku elektrárne; 

na dobu do vydania kolaudačného rozhodnutia.    

Priebeh konania Začiatok konania 12.12.2016. Oznámenie o začatí 

konania verejnou vyhláškou reg. č. 7783/2016 z 

16.12.2016.  

   

Predĺženie lehoty pre rozhodnutie v správnych konaniach 

č. 1.1, 1.2, 1.3, 2.1, 2.2, 2.3, 3.1, 3.1 a 3.3 o 6 mesiacov 

oznámené účastníkom konania a dotknutým správnym 

orgánom prostredníctvom listov ÚJD SR reg. č. 623/2017 

zo dňa 01. 02. 2017, reg. č. 778/2017, 779/2017 a 

780/2017 zo dňa 07. 02. 2017.  

 

Zverejnenie dokumentácie správnych konaní s 

odstránenými citlivými informáciami podľa ich definície 

v § 3 ods. 16 a 17 atómového zákona a v súlade s § 8 ods. 

3 atómového zákona od 16. 03.  2017 do 30. 06. 2017 v 

prenajatých priestoroch v Mochovciach.  

 

Prerušenie správnych konaní 1.1, 1.2, 1.3, 2.1, 2.2, 2.3, 

3.1, 3.1 a 3.3 rozhodnutím ÚJD SR č. 334/2017 zo dňa 

23. 08. 2017. ÚJD SR zároveň vyzval spoločnosť 

Slovenské elektrárne, a. s. podľa § 19 ods. 3 správneho 

poriadku, aby odstránila tie nedostatky podaní, ktoré boli 

identifikované v rozhodnutí ÚJD SR č. 334/2017.  

 

SE doplnili podanie v správnych konaniach č. 1.1., 1.2 a 

1.3 a ÚJD SR listami reg. č. 4339/2018, 4531/2018 a 

4526/2018 zo 17.07.2018 písomne oznámil všetkým 

účastníkom konania, že správne konania č. 1.1, 1.2 a 1.3 

pokračujú od 22.06.2018. Oznámenie bolo zverejnené na 

CÚET a webovom sídle ÚJD SR.   

 

Podklady pre rozhodnutie v správnych konaniach č. 1.1, 

1.2 a 1.3 boli zverejnené na webovom sídle úradu ako 

„podklady pre rozhodnutie UČP“. Úrad písomne vyzval 

účastníkov konania vyjadriť sa k podkladom pre 

rozhodnutia najneskôr do 27.08.2018. Oznámenie o 

zverejnení podkladov pre rozhodnutie bolo zaslané 

účastníkom konania spolu s oznámením o pokračovaní v 

konaniach č. 1.1, 1.2 a 1.3 reg. č. 4339/2018, 4531/2018 a 

4526/2018. Oznámenie bolo zverejnené na CÚET a 

webovom sídle ÚJD SR.  

 



 

ÚJD SR na žiadosť jedného z účastníkov konania predĺžil 

lehotu na vyjadrenie sa k podkladom pre rozhodnutie do 

14.09.2018. O predĺžení lehoty boli účastníci konania 

informovaní písomne listami reg. č. 5418/2018, 

5422/2018 a 5425/2018 z 27.08.2018. Oznámenie bolo 

zverejnené na CÚET a webovom sídle ÚJD SR.  

 

Pokračovanie správnych konaní č. 2.1, 2.2, 3.1 a 3.2 od 

28.08.2018 oznámil ÚJD SR účastníkom konania listami 

reg. č. 5913/2018, 5918/2018, 5021/2018 zo dňa 19. 09. 

2018 a 6048/2018 zo dňa 26. 09. 2018.  

 

Zverejnenie podkladov pre rozhodnutie v správnych 

konaniach č. 2.1, 2.2, 3.1 a 3.2 na webovom sídle ÚJD 

SR ako „podklady pre rozhodnutie 3. a 4. blok“ od 28. 

09. 2018 do 28. 10. 2018. O zverejnení podkladov pre   

rozhodnutie v správnych konaniach č. 2.1, 2.2, 3.1 a 3.2 

boli účastníci konania a ostatné dotknuté orgány 

informovaní písomne listami reg. č. 5918/2018, 

5913/2018 a reg. č. 5921/2018 zo dňa 17. 07. 2018. K 

podkladom pre rozhodnutie sa v stanovenej lehote (do 28. 

10. 2018) nevyjadril žiadny z účastníkov konania.  

 

K podkladom pre rozhodnutie sa vyjadrili dvaja účastníci 

konania: Dr. Reinhard Uhrig v mene organizácie Global 

2000, Friends of Earth Austria, Neustiftgasse 36, 1070 

Wien (ďalej len „Global 2000“) a Mag. Norbert 

Hörmayer v mene Wiener Umweltanwaltschaft, 

Muthgasse 62, 1190 Wien (ďalej len „Wiener 

Umweltanwaltschaft“). Obe vyjadrenia boli doručené na 

úrad e-mailom dňa 14.09.2018 v lehote stanovenej 

úradom.   

 

MŽP SR v rámci konania a po posúdení písomného 

vyhodnotenia splnenia podmienok určených v 

Záverečnom stanovisku č. 395/2010 – 3.4/hp Atómová 

elektráreň Mochovce VVER 4x440 MW, 3. stavba, 

vydaného Ministerstvom životného prostredia (ďalej len 

„Záverečné stanovisko EIA MO34“) podľa zákona č. 

24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov“) vydalo 

Záväzné  

stanovisko č. 9704/2018-1.7/hp-Zs  (ďalej  len  „Záväzné 

stanovisko MŽP SR“) z 22.10.2018, ktoré bolo doručené 

na úrad 24.10.2018. V záväznom stanovisku MŽP SR 

konštatuje, že: „...návrh na konanie vo veci vydania: je z 

koncepčného hľadiska v súlade so zákonom o 

posudzovaní vplyvov, so záverečným stanoviskom 



 

vydaným MŽP SR č.: 395/2010-3.4/hp zo dňa 28.04.2010 

a s jeho podmienkami v ňom uvedenými.“  

 

ÚJD SR vydal dňa 29.10.2018 rozhodnutie č. 277/2018 

povolenie na na nakladanie s jadrovými materiálmi v 

jadrovom zariadení Atómová elektráreň Mochovce, 3.  

stavba podľa § 5 ods. (3) písm. g) atómového zákona v 

rozsahu manipulácie a skladovania čerstvého jadrového 

paliva v uzle čerstvého paliva a rozhodnutie č. 298/2018 

povolenie na na uvádzanie jadrového zariadenia do 

prevádzky podľa § 5 ods. (3) písm. b) atómového zákona 

v rozsahu manipulácie a skladovania čerstvého jadrového 

paliva v uzle čerstvého paliva a povolil predčasné 

užívanie stavby Atómová elektráreň Mochovce VVER 

4x440 MW 3. stavba, SO 800/1-02 Budova reaktorov II. 

HVB miestnosť č. 407 Sklad čerstvého paliva.  

Obe rozhodnutia boli zverejnené na centrálnej úradnej 

elektronickej tabuli SR, na webovom sídle úradu, boli 

zverejnené formou verejnej vyhlášky v obciach Kalná 

nad Hronom a Nový Tekov a boli zaslané účastníkom 

konania písomne.  

 

Odvolanie Global 2000 voči rozhodnutiam 277/2018 a 

298/2018 listami zo 16. 11. 2018. Odvolanie voči 

prvostupňovým rozhodnutiam oznámil ÚJD SR písomne  

účastníkom konania. Prvostupňový správny orgán 

postúpil spisy s rozhodnutiami 277/2018 a 298/2018 

druhostupňovému správnemu orgánu.  

 

Predĺženie lehoty v správnych konaniach č. 2.1, 2.2., 3.1 

a 3.2 o 6 mesiacov oznámil ÚJD SR listami reg. č. 

157/2019, 158/2019 a 7058/2018 zo dňa 07. 01. 2019.  

 

Vydanie druhostupňových rozhodnutí 139/2019P a 

140/2019P z 6.5.2019 dňa 6.5.2019, ktorými ÚJD SR 

zamietol rozklad voči rozhodnutiam č. 277/2018 a č. 

298/2017 a potvrdil  tieto  rozhodnutia.  ÚJD SR 

informoval účastníkov konania o druhostupňových 

rozhodnutiach písomne, verejnou vyhláškou a 

zverejnením na CÚET a webovom sídle úradu.  

 

Predĺženie lehoty v správnych konaniach č. 2.1, 2.2. o 6 

mesiacov oznámil ÚJD SR písomne účastníkom konania. 

O predĺžení lehoty pre rozhodnutie boli účastníci konania 

a ostatné dotknuté orgány informovaní listami  ÚJD SR 

reg. č.  4683/2019 a 4681/2019 zo dňa 28. 06. 2019.   

 

Pokračovanie v správnom konaní č. 2.3. ÚJD SR oznámil 

účastníkom konania listami reg. č. 6122/2019, 6124/2019 

a 6125/2019 zo dňa 23. 08. 2019 od 19. 08. 2019. 



 

Informácia o pokračovaní konania bola zverejnená na 

centrálnej úradnej elektronickej tabuli, formou verejnej 

vyhlášky na obecných úradoch Kalná nad Hronom a 

Nový Tekov a na webovom sídle ÚJD SR.   

 

Dňa 28.6.2019 vydal ÚJD SR rozhodnutie o prerušení SK 

č. 3.1 a 3.2 na doplnenie podania. Informácia o prerušení 

konaní bola zverejnená na centrálnej úradnej 

elektronickej tabuli, formou verejnej vyhlášky na 

obecných úradoch Kalná nad Hronom a Nový Tekov, na 

webovom sídle ÚJD SR a bola zaslaná účastníkom 

konania písomne.   

 

Dňa 27. 11. 2019 - ústne pojednávanie spojené s 

miestnym zisťovaním objektov 3. bloku a v rozsahu 

objektov a zariadení spoločných pre 3. a 4. blok, ktoré sú 

potrebné k prevádzke 3. bloku v súvislosti so žiadosťou o 

vydanie povolenia na predčasné užívanie stavby Atómová 

elektráreň Mochovce VVER 4x440 MW, 3. stavba. ÚJD 

SR oznámil  

účastníkom konania termín ústneho pojednávania 

spojeného s miestnym zisťovaním písomne – listami reg. 

č. 7860/2019, 7864/2019 a 7865/2019 zo dňa 30. 10. 

2019. ÚJD SR zverejnil podrobnosti o organizácii 

predmetného miestneho zisťovania na svojom webovom 

sídle. Z priebehu ústneho pojednávania a ohliadky 

objektov a zariadení v rámci miestneho zisťovania bola 

vyhotovená písomná zápisnica a protokol, ktorých obsah 

bol účastníkmi konania, dotknutými orgánmi a ďalšími 

prítomnými odsúhlasený.   

 

Predĺženie lehoty v správnych konaniach č. 2.1, 2.2. o 6 

mesiacov oznámil ÚJD SR listami reg. č. 9187/2019, 

9198/2019 a 9190/2019 zo dňa 19. 12. 2019.  

 

MŽP SR v rámci konania a po posúdení písomného 

vyhodnotenia splnenia podmienok určených v 

Záverečnom stanovisku EIA MO34 vydaného podľa 

zákona o posudzovaní vplyvov vydalo Záväzné 

stanovisko  č.  1360/2020/zg.  (ďalej  len „Záväzné 

stanovisko MŽP SR“) zo dňa 11.02.2020, ktoré bolo 

doručené ÚJD SR dňa 12. 02. 2020 a zaregistrované ako 

reg. č. 1166/2020 v spise č. 781-2020 pre konania č. 2.1 a 

2.2.  

 

Podklady pre rozhodnutie v správnych konaniach č. 2.1, 

2.2 a 2.3 boli zverejnené na webovom sídle ÚJD SR a na 

Centrálnej úradnej elektronickej tabuli SR dňa 15. 02. 

2020. ÚJD SR listom č. 1024/2020 zo dňa 10. 2. 2020 

oznámil účastníkom konania dátum zverejnenia 



 

podkladov k návrhu rozhodnutia v správnych konaniach 

vo veci „Atómová elektráreň Mochovce VVER 4x440 

MW 3. stavba“.  

 

ÚJD SR listami reg. č. 1027/2020, 1026/2020 a 

1024/2020 zo dňa 10. 02. 2020 účastníkov konania 

upozornil, že podľa § 8 ods. 10 atómového zákona v 

znení jeho poslednej novely uverejnenej v Zbierke 

zákonov SR pod č. 279/2019 Z. z. účinnej od 01. 10. 

2019, bude účastníkom konania doručovať všetky 

písomnosti vrátane rozhodnutia o vydaní súhlasu alebo 

povolenia, výzvu, upovedomenie, predvolanie alebo inú 

písomnosť verejnou vyhláškou Predĺženie lehoty v 

správnych konaniach č. 2.1, 2.2., o 6 mesiacov oznámil 

ÚJD SR účastníkom konania a ostatným dotknutým 

orgánom verejnou vyhláškou, ktorá bola zverejnená na 

Centrálnej úradnej elektronickej tabuli SR, na Obecných 

úradoch  v obciach Kalná nad Hronom a Nový Tekov (list 

reg. č. 3913/2020 z 10.6.2020) a na webovom sídle ÚJD 

SR.  

 

V stanovenej lehote sa k podkladom pre rozhodnutie 

vyjadrili:   

1. Spoločnosť MBL spol. s r. o., so sídlom Táborská 93, 

615 00 Brno, Česká republika, IČO: 26 312 956, zápis: 

Obchodný register vedený Krajským súdom v Brne, reg. 

č.: C43278 (ďalej len „spoločnosť MBL“) zastúpená 

advokátom dňa 06. 04. 2020 doručila do elektronickej 

schránky ÚJD SR vyjadrenie k podkladom návrhu 

rozhodnutia, ktoré bolo zaregistrované pod č. 2436/2020. 

Doručené vyjadrenie spoločnosti MBL spĺňalo formálne  

náležitosti podania v súlade s ustanovením § 19 ods. 1 

správneho poriadku.  

2. Kancelária krajinskej vlády Dolného Rakúska doručila 

dňa 15. 04. 2020 ÚJD SR vyjadrenie k návrhu 

rozhodnutia a jeho podkladom elektronicky formou 

emailu, ktorý bol zaregistrovaný pod č. 2607/2020. Z 

procesného hľadiska podanie nespĺňalo zákonom 

stanovené formálne náležitosti v zmysle § 19 ods. 1 

správneho poriadku.  

3. Mimovládna organizácia GLOBAL 2000 doručila 

svoje stanovisko k návrhu rozhodnutia a jeho podkladom 

dňa 15. 04. 2020 ÚJD SR elektronicky formou emailu, 

ktorý bol zaregistrovaný pod č. 2608/2020. Z procesného 

hľadiska podanie nespĺňalo formálne náležitosti podľa § 

19 ods. 1 správneho poriadku.  

4. Spoločnosť Slovenské elektrárne, a. s., doručila 

písomné stanovisko k návrhu rozhodnutia a jeho 

podkladom listom č. SE/2020/019979 zo dňa 08. 04. 

2020, ktoré ÚJD SR zaregistroval pod č. 2557/2020.  



 

 

Zverejnenie doplňujúcich podkladov pre rozhodnutie:   

- PpBS MO34 dňa 02. 11. 2020. O zverejnení PpBS 

MO34 na webovom sídle ÚJD SR boli účastníci konania 

a ostatné dotknuté orgány informovaní verejnou 

vyhláškou, ktorá bola zverejnená na Centrálnej úradnej 

elektronickej tabuli SR, na Obecných úradoch v obciach 

Kalná nad Hronom a Nový Tekov (list reg. č. 7507/2020) 

a na webovom sídle ÚJD SR. ÚJD SR účastníkom 

konania, že ehota pre vyjadrenie k PpBS bude stanovaná 

po zverejnení draftu rozhodnutia vo veci.   

 

Predĺženie lehoty pre rozhodnutie v správnych konaniach 

2.1 a 2.2 - o predĺžení lehoty pre rozhodnutie boli 

účastníci konania a ostatné dotknuté orgány informovaní  

verejnou vyhláškou, ktorá bola zverejnená na Centrálnej 

úradnej elektronickej tabuli SR, na Obecných úradoch v 

obciach Kalná nad Hronom a Nový Tekov (list reg. č. 

8741/2020 z 15. 12. 2020) a na webovom sídle ÚJD SR.  

 

Zverejnenie doplňujúcich podkladov pre rozhodnutie:   

- Návrh rozhodnutia vo veci žiadosti spoločnosti 

Slovenské elektrárne, a. s. o vydanie povolenia v 

správnych konaniach č. 2.1, č. 2.2 a č. 2.3 dňa 22. 01. 

2021. O zverejnení návrhu rozhodnutia na webovom sídle 

ÚJD SR boli účastníci konania a ostatné dotknuté orgány 

informovaní verejnou vyhláškou, ktorá bola zverejnená 

na Centrálnej úradnej elektronickej tabuli SR, na 

Obecných úradoch v obciach Kalná nad Hronom a Nový 

Tekov (list reg. č. 432/2021) a na webovom sídle ÚJD 

SR. Lehota pre vyjadrenie k podkladom pre rozhodnutie 

(spoločná pre PpBS a draft rozhodnutia) je do 22.2.2021.  

 

K podkladom pre rozhodnutie v správnych konania č. 2.1, 

2.2 a 2.3 vo veci žiadosti spoločnosti Slovenské 

elektrárne, a.s. o vydanie povolenia (t. j. PpBS MO34 dňa 

02. 11. 2020 a Návrh rozhodnutia vo veci žiadosti 

spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s. o vydanie 

povolenia v správnyc konaniach č. 2.1, č. 2.2 a č. 2.3 dňa 

22. 01. 2021)  sa vyjadrili dvaja účastníci konania:   

1. Spoločnosť MBL dňa 20. 02. 2021 doručila do 

elektronickej schránky ÚJD SR vyjadrenie k podkladom 

návrhu rozhodnutia, ktoré bolo zaregistrované pod reg. č. 

1266/2021. Doručené vyjadrenie spoločnosti MBL 

spĺňalo formálne náležitosti podania súlade s 

ustanovením § 19 ods. 1 správneho poriadku.   

2. Organizácia GLOBAL 2000 doručila do elektronickej 

schránky ÚJD SR svoje stanovisko k návrhu rozhodnutia 

a jeho podkladom dňa 23. 02. 2021. Doručené vyjadrenie 

organizácie GLOBAL 2000 bolo zaregistrované pod reg. 



 

č. 1308/2021. Doručené vyjadrenie organizácie GLOBAL 

2000 spĺňalo formálne náležitosti podania v súlade s 

ustanovením § 19 ods. 1 správneho poriadku.  

 

28.04.2021 zaregistrovaná žiadosť spoločnosti Slovenské 

elektrárne, a.s., o zmenu lehôt na odstránenie nedostatkov 

na 4. bloku Mochovce pod číslom 2985/2021 v spise 

2068-2021, štúdium zaslanej dokumentácie  

 

13. 05. 2021 - ÚJD SR v príslušnom SpK vydal 

rozhodnutie č. 156/2021 dňa 13. 05. 2021. Na základe 

zverejnených informácií k správnemu konaniu je 

doručenie rozhodnutia účastníkom podľa § 8 ods. 10 

atómového zákona /1/ zabezpečené verejnou vyhláškou 

podľa § 26 ods. 2 správneho poriadku /2/. Rozhodnutie 

bude vyvesené po dobu 15 dní do 04.06.2021. Posledný 

deň tejto lehoty je dňom doručenia.  

 

28. 05. 2021 bolo ÚJD SR doručené elektronicky 

odvolanie organizácie Global 2000 Friends of the Earth 

Austria proti rozhodnutiu ÚJD SR č. 156/2021. Toto 

odvolanie organizácie Global 2000 Friends of the Earth 

Austria proti rozhodnutiu ÚJD SR č. 156/2021 bolo 

zaregistrované dňa 01. 06. 2021 pod reg. č. 3922/2021.   

 

01. 06. 2021 – ÚJD SR vydal rozhodnutie č. 170/2021 

dňa 01. 06. 2021. Rozhodnutie č. 170/2021 bolo 

účastníkom konania doručené v súlade s § 8 ods. 10 

atómového zákona prostredníctvom verejnej vyhlášky, 

ktorá bola dňa 01. 06. 2021 zverejnená na elektronickej 

úradnej tabuli ÚJD SR umiestnenej na webovom sídle 

ÚJD SR, na úradnej tabuli ÚJD SR umiestnenej pri 

vchode do budovy sídla ÚJD SR na adrese Bajkalská 27, 

820 07 Bratislava, na CUET na Ústrednom 

portáli verejnej správy na www.slovensko.sk na dobu 15 

dní, t. j. do 17. 06. 2021. Posledný deň tejto lehoty je v 

súlade s § 26 ods. 2 správneho poriadku dňom doručenia.  

 

04. 06. 2021 – rozhodnutie č. 156/2021 doručené 

verejnou vyhláškou.  

 

07. 06. 2021 – anonymizované rozhodnutie č. 156/2021 

zverejnené na Elektronickej úradnej tabuli ÚJD SR v 

sekcii SpK-P, CÚET a na Elektronickej úradnej tabuli 

ÚJD SR v sekcii Rozhodnutia pred nadobudnutím 

právoplatnosti a vykonateľnosti.  

 

11. 06. 2021 bolo ÚJD SR doručené elektronicky druhé 

odvolanie organizácie Global 2000 Friends of the Earth 

Austria proti rozhodnutiu ÚJD SR č. 156/2021. Toto 



 

druhé odvolanie organizácie Global 2000 Friends of the 

Earth Austria proti rozhodnutiu ÚJD SR č. 156/2021 bolo 

zaregistrované dňa 14. 06. 2021 pod reg. č. 4318/2021.   

 

Od 11. 06. 2021 do 9. 07. 2021 prvostupňový správny 

orgán sa podrobne oboznámil s argumentáciou, ktorú v 

svojich odvolaniach použila organizácia Global 2000 a  

vypracoval predkladaciu správu pre orgán oprávnený 

rozhodnúť o rozklade vrátane doplnenia konania.   

 

17. 06. 2021 – rozhodnutie č. 170/2021 doručené 

verejnou vyhláškou  

 

18. 06. 2021 – anonymizované rozhodnutie č. 170/2021 

zverejnené na Elektronickej úradnej tabuli ÚJD SR v 

sekcii SpK-P, CÚET a na Elektronickej úradnej tabuli 

ÚJD SR v sekcii Rozhodnutia pred nadobudnutím 

právoplatnosti a vykonateľnosti.  

 

12. 07. 2021 prvostupňový správny orgán po oboznámení 

sa s argumentáciou organizácie Global 2000 nezhliadol 

dôvody na rozhodnutie v autoremedúre podľa § 57  ods. 1  

správneho  poriadku.  Z uvedeného  dôvodu  odvolanie a 

doplnenie odvolania predložil dňa 12. 07. 2021 

odvolaciemu orgánu podľa § 61 ods. 2 a § 58 ods. 1 

správneho poriadku.   

 

13. 07. 2021 prvostupňový správny orgán oznámil 

účastníkom konania postúpenie spisu odvolaciemu 

orgánu. Oznámenie je zverejnené na Elektronickej 

úradnej tabuli ÚJD SR v sekcii SpK-P a CÚET  

 

Vydané druhostupňové rozhodnutie 248/2022 P z 

25.08.2022, ktorým ÚJD SR zamietol rozklad voči 

rozhodnutiu č. 156/2021 a potvrdil toto rozhodnutie. ÚJD 

SR informoval účastníkov konania o druhostupňovom 

rozhodnutí verejnou vyhláškou.   

 

15.09.2022 -nadobudlo právoplatnosť druhostupňové 

rozhodnutie č. 248/2022 P   

 

02.05.2024 zaregistrovaná žiadosť SE, a.s. zn. 

SE/00001/005713/2024 z 02.05.2024 o zmenu 

rozhodnutia č. 170/2021 v rozsahu lehôt na odstránenie 

nedostatkov pod číslom 3956/2024 v spise UJD SR 248-

2024 doručená na úrad 02.05.2024, štúdium podkladov  

 

03.06.2024 ÚJD SR vydal rozhodnutie č. 252/2024, dňa 

03. 06. 2024. Rozhodnutie č. 252/2024 bolo účastníkom 

konania doručené v súlade s § 8 ods. 10 atómového 



 

zákona prostredníctvom verejnej vyhlášky, ktorá bola dňa 

03. 06. 2024 zverejnená na elektronickej úradnej tabuli 

ÚJD SR umiestnenej na webovom sídle ÚJD SR, na 

úradnej tabuli ÚJD SR umiestnenej pri vchode do budovy 

sídla ÚJD SR na adrese Bajkalská 27, 820 07 Bratislava, 

na CUET na Ústrednom portáli verejnej správy na 

www.slovensko.sk na dobu 15 dní, t. j. do 18. 06. 2024. 

Posledný deň tejto lehoty je v súlade s § 26 ods. 2 

správneho poriadku dňom doručenia.  

 

28.06.2024 zverejnenie anonymizovaného rozhodnutia č. 

252/2024 zo dňa 03.06.2024, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 21.06.2024.  

 

04.07.2024 doplnenie podania v SpK č. 3.3 prerušeného 

rozhodnutím č. 334/2017 o stav dokumentácie potrebnej 

k ústnemu pojednávaniu spojenému s miestnym 

zisťovaním.  

 

21.08.2024 oznámenie úradu a informácia o začatí 

ústnych pojednávaní spojených s miestnym zisťovaním 

na stavebných objektoch 4. bloku Mochovce.  

 

12.11.2025 oznámenie o ústnom pojednávaní spojenom s 

miestnym zisťovaním na stavebných objektoch 4. bloku 

Mochovce  

Dotknuté správne orgány 1. Obec Nový Tekov, Obecný úrad Nový Tekov, 935 33 

Nový Tekov; 

2. Obecný úrad Kalná nad Hronom, Červenej armády 55, 

935 32 Kalná nad Hronom; 

3. Inšpektorát práce Nitra, Jelenecká 49, 950 38 Nitra; 

4. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky, 

Sekcia železničnej dopravy a dráh, dráhový a stavebný 

úrad, P. O. Box 100, Námestie Slobody 6, 810 05 

Bratislava; 

5. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej 

republiky, Sekcia environmentálneho hodnotenia a 

odpadového hospodárstva, odbor posudzovania vplyvov 

na životné prostredie, Nám. Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava 

1; 

6. Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, Prezídium 

Hasičského a záchranného zboru, Drieňová 22, 826 86 

Bratislava; 

7. Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v 

Nitre, Dolnočermánska 64, 949 11 Nitra; 

8. Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky, 

Trnavská cesta 52, P. O. Box 45, 826 45 Bratislava; 

9. Dopravný úrad, Letisko M. R. Štefánika , 823 05 

Bratislava; 



 

10. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, 

Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212; 

11. Slovenská agentúra životného prostredia, Tajovského 

28, 975 90 Banská Bystrica; 

12. Okresný úrad Levice, Doprava a pozemné 

komunikácie, Rozmarínová ul. 4, 934 01 Levice; 

13. Okresný úrad Levice, Životné prostredie, Dopravná 

14, Rozmarínová ul. 4, 934 01 Levice; 

14. Okresný úrad Nitra, Odbor krízového riadenia, 

Štefánikova tr. 69, 949 01 Nitra; 

15. Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné 

prostredie, Štátna vodná správa, Štefánikova tr. 69, 949 

01 Nitra; 

16. Úrad Nitrianskeho samosprávneho kraja, Rázusova 

2A, 949 01 Nitra; 

17. Slovenský vodohospodársky podnik, Odštepný závod 

Banská Bystrica, Partizánska cesta 69, 974 98 Banská 

Bystrica; 

18. Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky, 

Limbová 2, P. O. BOX 52, 837 52 Bratislava 37; 

19. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v 

Leviciach, Komenského 4, 934 38 Levice; 

20. Okresný úrad Nitra, Odbor opravných prostriedkov, 

Štefánikova trieda 69, 949 01 Nitra; 

21. Veľvyslanectvo Slovenskej republiky v Budapešti, 

Stefánia út. 22-24, 1143 Budapest, Hungary; 

22. Veľvyslanectvo Slovenskej republiky vo Viedni, 

Armbrustergasse 24, A-1190 Wien, Austria; 

23. Veľvyslanectvo Slovenskej republiky v Prahe, 

Pelléova 12, Praha 6, Česká republika; 

24. Veľvyslanectvo Slovenskej republiky vo Varšave, ul. 

Litewska 6, Warszawa, Poland; 

25. Veľvyslanectvo Slovenskej republiky v Kyjeve, 

Yaroslaviv Val St, 34, 019 01 Kyiv, Ukraine  

Miesto, kde je rozhodnutie 

vydané v povoľovacom konaní 

k nahliadnutiu verejnosti 

  

Podmienky na realizáciu 

navrhovanej činnosti uvedené 

v povolení 

 

  

Hlavné opatrenia na 

predchádzanie, zníženie, a ak 

je to možné, kompenzácie 

významných nepriaznivých 

vplyvov navrhovanej činnosti 

alebo jej zmeny 

  

Informácia o účasti verejnosti 

v povoľovacom konaní 

1. GLOBAL 2000 – Friends of the Earth, Dr. R. U., 

Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, Austria; 



 

2. GLOBAL 2000 – Friends of the Earth, Ms. P. L., 

Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, Austria; 

3. Umweltschutzorganisation, GLOBAL 2000/Friends of 

the Earth Austria, Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, 

Austria; 

4. Obec Starý Tekov, Tekovská 1, 935 26 Starý Tekov; 

5. Obec Veľký Ďur, Hlavná 80, 935 34 Veľký Ďur; 

6. Mesto Tlmače, Nám. Odbojárov 10, 935 21 Tlmače; 

7. Obec Malé Kozmálovce, Obecný úrad 1, 935 21 

Tlmače; 

8. Obecný úrad Nemčiňany, č. 128, 951 81 Nemčiňany; 

9. Greenpeace Slovensko, Vančurova 7, P. O. Box 58, 

814 99 Bratislava 1; 

10. Združenie Slatinka, A. Sládkoviča 2, 960 01 Zvolen; 

11. Spoločnosť priateľov Slatinky, Poštová 6565/6, 917 

01 Trnava; 

12. VLK VÝCHODNÉ KARPATY, Ul. Kpt. Nálepku 

102, 069 01 Snina; 

13. Občianske združenie Za matku Zem, Radlinského 39, 

P. O. Box 93, 814 99 Bratislava; 

14. Za matku Zem, Mlynské nivy 37, 824 91 Bratislava; 

15. Fyzická osoba J. K., Košice; 

16. Fyzická osoba J. P., Starý Tekov; 

17. Fyzická osoba M. J., Bratislava; 

18. Obec Veľké Kozmálovce, Veľké Kozmálovce 178, 

935 21 Veľké Kozmálovce; 

19. Fyzická osoba D. S., Borovany, Česká republika; 

20. Mr. J. R., Director, Greenpeace European Unit, Rue 

Belliard 199, 1040 Brussels, Belgium; 

21. Mr. J. H., EU Policy campaigner dirty energy, 

Greenpeace European Unit, Rue Belliard 199, 1040 

Brussels, Belgium; 

22. Prof. Dr. H. W., Bund e. V., Keiserin-Augusta-Allee 

5, 10553 Berlin, Germany; 

23. Office of the Lower Austrian Land Government, 

Department of Spatial Planning and EU Regional Policy, 

Landhausplatz 1, A-3109 St.Pölten, Austria; 

24. Mag. U. S., Amtsfürende Stadratin für Umwelt von 

Wien Ratthaus A-1082 Wien, Austria; 

25. Wiener Umweltanwaltschaft und 

Atomschutzbeaufragte der Stadt Wien, Muthgasse 62, 

1190 Wien, Austria; 

26. Der Grüne Klub im Parlament 1017 Wien, Austria; 

27. Dipl. Ing. Dr. C. S.-G., Amt der Salzburger 

Landesregierung, Postfach 527, 5010 Salzburg, Austria; 

28. Ing. K. F., Amt der Steiermarkischen 

Landesregierung, Abteilung 13, Landhausgasse 7, 8010 

Graz, Austria; 

29. Ms. S. T., Mannersdorf a.d.R., Austria; 

30. Mr. H. M., Nenzing, Austria; 



 

31. Dr. P. W., Das Forum Wissenschaft & Umwelt, 

Palmgasse 312, A - 1150 Wien, Austria; 

32. Dipl. Ing. J. K., Graz – Maria Trost, Austria; 

33. Dipl. Ing. D. S., Amt der Oberösterreich 

Landesregierung, Anti-Atom- Beauftragter, Kärtnerstraße 

10-12, 4021 Linz, Austria; 

34. Dr. W. P., Federal Ministry Republic of Austria 

Sustainability and Tourism, Stubenbastei 5, A-1010 

Wien, Austria; 

35. Mr. W. G., Wien, Austria; 

36. Mr. E. K., St. Leonhard, Austria; 

37. Mr. L. B. G., Gross Thondorf, Germany; 

38. Ms. V. P. Hungarian Ministry of Agriculture 

Department of Environmental Preservation Kossuth Lajos 

tér 11, H-1055 Budapest, Hungary; 

39. Greenpeace Magyarország Egyesület, Ms. B. S., 

Zászlós utca 54, 1143 Budapest (Zugló), Hungary; 

40. Ms. E. D., Department of EIA and Integrated 

Prevention, Ministry of the Environment, Vršovická 65, 

100 10 Praha 10, Česká republika; 

41. Ms. K. T., Deputy Director, Department of 

Environmental Impact Assessment, General Directorate 

for Environmental Protection, Wawelska St. 52/54, 00- 

922, Warsaw, Poland; 

42. Mr. M. H., Bayerisches Staatsministerium für Umwelt 

und Gesundheit, Rosenkavalierplatz 2, 81925 München, 

Germany; 

43. Ms. J. P., Federal Ministry for the Environment, 

Building, Nature Conservation and Nuclear Safety 

Division G I 2, Stresemannstraße 128-130, 10117 Berlin, 

Germany; 

44. Mr. K. H., Deputy Director General of HAEA, 

Hungarian Atomic Energy Authority, Fényes Adolf utca 

4., H-1036 Budapest, Hungary; 

45. Státní úřad pro jadernou bezpečnost, Ing. Z. T., 

Senovážné náměstí 9, 110 00 Praha 1, Česká republika; 

46. Mr. M. K., Deputy Director, Chairman's Office, 

National Atomic Energy Agency of the Republic of 

Poland, Bonifraterska 17, 00-203 Warszawa, Poland; 

47. Dr. A. M., Director, Directorate I/6, General 

Coordination of Nuclear Affairs, Federal Ministry 

Republic of Austria Sustainability and Tourism, 

Stubenbastei 5, 1010 Vienna, Austria; 

48. Ms. U. H., Head of Unit “Energy”, Department III.6 – 

Environmental Protection, Energy, Transport and 

Telecommunication, Federal Ministry for Europe, 

Integration and Foreign Affairs, Minoritenplatz 8, 1014 

Vienna, Austria; 

49. Mr. M. G., First Deputy Chairman – Chief State 

Inspector on Nuclear and Radiation Safety of Ukraine, 



 

Division of International Co-operation and European 

Integration, State Nuclear Regulatory Inspectorate of 

Ukraine, 9/11 Arsenalna Street, Kyiv 010 11, Ukraine; 

50. Division of Environmental Issues, Directorate 

General for Economic Cooperation, Ministry of Foreign 

Affairs, Mykhaylivska sqr. 1, 010 18 Kyiv, Ukraine; 

51. Mag. D. R., Wien, Austria; 

52. Mr. J. H., Amsterdam, Netherlands; 

53. Spoločnosť MBL spol. s r. o., so sídlom Táborská 93, 

615 00 Brno, Česká republika; 

54. Ústav jaderného výskumu Řež, a. s., divize EGP 

Praha, Na Žertvách 2247/29, 180 00 Praha 8 – Libeň, ČR; 

55. Občianska platforma My patrioti, Ing. P. Z., 

Vodárenská 90, Piešťany 921 01; 

56. Mr. M. Z., Bristol, The United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland  

Skončenie konania  . 

 . 

Informácia o dátume 

nadobudnutia právoplatnosti 

rozhodnutia 

 

  

Údaje o sprístupnení 

právoplatného rozhodnutia 

vydaného v zisťovacom konaní 

a záverečné stanovisko na 

webovom sídle orgánu, ktorý 

ho vydal, ak bolo k stavbe 

vydané 

  

Vysvetlivky: 

SpK – Správne konanie 

 


